BK630/ 51632 Deutsch

SOLAR-FUNKUHR
GEBRAUCHSANLEITUNG

*VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH MUSSEN SIE IHRE UHR GEMASS DEN ANWEISUNGEN
IM ABSCHNITT ,,RESET* ZURUCKSETZEN.

PRODUKTBESCHREIBUNG

A. Anzeige des Wochentag/Empfangsqualitat des RCC-signals

B. rcc-mMoDUS

Wasserdichtigkeit: 5 ATM

Abb.1

WICHTIG: Die Tasten A und B \/_;smd versenkte Drucktasten. Verwenden Sie die
Spitze eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu dricken.

EIGENSCHAFTEN

e DCF-Funksignalempfang

e Automatischer Empfang des Funksignals zweimal taglich: Um 2:00 Uhr und 3:00 Uhr
e 12 Stunden-Zeitformat

e Anzeige des Wochentags und Uberpriifung der Qualitét des Signalempfangs

e Automatische Sommerzeit (DST)

Hinweis:

e Drehen Sie die Krone NICHT zum Einstellen der Uhrzeit, da die Uhr sonst nach diesem
Vorgang das DCF-Signal nicht empfangen kann. Die Zeiteinstellung kann NUR durch den
SIGNALEMPFANG oder das RESET-Verfahren durchgefihrt werden.

e Fugen Sie der Krone keinen Stopper hinzu, wenn Sie die Uhr nicht verwenden.

MANUELLER SIGNAL-EMPFANG

D . L .
WICHTIG: Die Taste B “ist eine versenkte Drucktaste. Verwenden Sie die Spitze
eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu dricken.



Driicken Sie einmal fest die Taste B, um in den RCC-Modus zu gelangen. Der Sekundenzeiger bewegt
sich vorwarts und stoppt bei 45 Sekunden.

Die Empfangszeit dauert zwischen 3 und 8 Minuten.

WENN SICH DIE UHR IM RCC-MODUS BEFINDET, BEWEGEN SIE DIE UHR NICHT UND
BERUHREN SIE AUF KEINEN FALL DIE KRONE ODER TASTEN!

Wenn Sie die richtige Zeit nicht einstellen kénnen, wiederholen Sie den gesamten Vorgang, um den
RCC-Modusaufzurufen (siehe dazu die RESET-Verfahren).

Hinweis:
Fur den bestmdéglichen Empfang stellen Sie
Ihre Uhr senkrecht mit dem Ziffernblatt in
Richtung Fenster weisend (siehe Abbildung 2)
oder im Freien.
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Das Signal kann aus folgenden Griinden nicht empfangen werden:

e in der Nahe von hohen Gebauden;

e in der Néhe eines bebauten Gebietes;

e in einem Bereich auRerhalb des Funksignal-Versorgungsbereiches;

e in der Nahe von elektronischen oder elektrischen Geraten wie TV, WLAN-Radio, Handys und
Computer, die zu unerwiinschten Signalstérungen fuhren kénnen;

e in der Nahe von Magnetismus- oder Elektromagnetismus-Quellen;

e in der Nahe von Warmequellen;

e unter Bedingungen von schlechtem Wetter.

AUTOMATISCHER SIGNALEMPFANG

Die Uhr schaltet automatisch taglich um 2:00 Uhr und um 3:00 Uhr in den RCC-Modus. Das Signal ist
nachts immer besser. Falls Ihre Uhr das Signal bei Tag nicht empfangen kann, lassen Sie sie einfach in
der Nahe eines Fensters liegen, bei dem das Signal nachts starker ist, um das Funksignal zu empfangen.

ANZEIGE DES WOCHENTAGS UND SIGNALSTATUS
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WICHTIG: Die Taste A ‘Zist eine versenkte Drucktaste. Verwenden Sie die Spitze
eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu driucken.

Driicken Sie einmal fest die Taste A. Der Minutenzeiger dreht sich schnell und halt 2 Mal an mit einer
Pause zwischen beiden Stopps (siehe unten zur Bedeutung):

e 1. Stopp: Anzeige fur den Wochentag.

e 2. Stopp: Anzeige fur die Signalstarke. Die Uhr legt eine deutlich langere Pause ein und
dann bewegt sich der Minutenzeiger wieder normal.

Ergebnisse der Anzeige siehe unten und auf der nachsten Seite:




ABLESEN DES WOCHENTAGS

MONTAG = 5 Sekunden

DIENSTAG = 10 Sekunden

MITTWOCH = 15 Sekunden

DONNERSTAG =20
Sekunden

ABLESEN DER QUALITAT DES SIGNALEMPFANGS

Hinweis: Wenn der zweite Zeiger auf 50 Sekunden zeigt, wurde das RCC-Signal erfolgreich
empfangen. Wenn er auf 40 Sekunden zeigt, konnte kein Signal empfangen werden.

SIGNALEMPFANG

40 Sekunden

KEIN

SIGNALEMPFANG

50 Sekunden

GUTER

RESET-ZURUCKSETZEN

Um ein erfolgreiches Zuriicksetzen sicherzustellen, missen alle drei Zeiger auf 12 Uhr
zeigen. Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals bis alle auf die 12 zeigen.
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Das RESET-Verfahren sollte durchgefiihrt werden, wenn Sie auf die unten aufgefiihrten besonderen
Umsténde stol3en:

e Ein Verlust der Synchronisierung zwischen den Zeigern und der internen gespeicherten RCC-Zeit
- aufgrund von Faktoren wie Magnetfeldern, grol3en Sté3en oder starken Vibrationen.

¢ Wenn sich die Uhr nicht richtig einstellt und der RCC-Signalstatus nicht erfolgreich empfangen
wurde.

Setzen Sie Ihre Uhr zurtick, indem Sie wie unten beschrieben vorgehen:

1. Ziehen Sie die Krone auf Position 1 heraus, drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn,
um den Tag auf gestern zu stellen.

Yesterday/ Hier/
Gestern/ Gisteren

Y hee)

2. Ziehen Sie die Krone auf Position 2 heraus. Der Sekundenzeiger bleibt stehen.
Driicken Sie den Knopf A wiederholt, bis der Sekundenzeiger die Position 12 Uhr
erreicht. Drehen Sie dann die Krone im Uhrzeigersinn, bis das genaue Datum von
heute angezeigt wird. Drehen Sie dann den Minutenzeiger weiter, bis der
Stundenzeiger und der Minutenzeiger auf 12 Uhr zeigen.

Yesterday/ Hier/ Today/ Aujourd hul/

Gestern/ Gisteren Heqte/ Vandaag
1 1(‘

W

3. Drucken Sie die Krone zuruck auf Position 0. Der Sekundenzeiger dreht sich
schnell und stoppt auf der Ziffer 9. Dann wechselt die Uhr in den
Signalempfangsbetrieb. Der gesamte Vorgang dauert zwischen 3 und 10 Minuten.
Die Uhrzeit wird automatisch aktualisiert, wenn der Signalempfang erfolgreich
ausgefuhrt wurde.




WICHTIG:
& Bewahren Sie die Uhr NICHT lénger als 6 Monate im Dunkeln auf.

Wenn Sie vorhaben, die Uhr langere Zeit nicht zu tragen, laden Sie sie vollstandig auf, bevor Sie sie
verwahren. Siehe Anweisungen zum Laden des Akkus unten.

LADEN DER BATTERIE

ANGABEN ZUR BATTERIE:

ML-1220 Lithium-lonen-Knopfzellen-Akku, 3 V

Die Batterie der Solaruhr kann durch Sonnenlicht oder kiinstliches Licht aufgeladen werden. Legen Sie
die Uhr mit dem Zifferblatt nach oben am besten unter eine Leuchtstofflampe, da diese die Uhr aufgrund
ihrer geringen Warmestrahlung (im Gegensatz zu anderen kunstlichen Lichtquellen) nicht beschédigt.
Fluoreszierendes Licht ist dem natirlichen Sonnenlicht am &hnlichsten.

LADEZEIT DER BATTERIE:

Lichtart Lichtintensitat | Zeit bis zur
vollstandigen
Aufladung
Sonne (in der Néhe eines 40 000 LUX 24 Stunden
Fensters)
LED-/klnstliches Licht 15 000 LUX 36 Stunden
Fihren Sie nach dem Aufladen den Riicksetzvorgang durch (siehe Abschnitt ,,Zuriicksetzen®).

Fur diese Uhr werden spezielle wiederaufladbare Batterien benétigt, die den von der Solarzelle
produzierten Strom speichern kénnen. Die Batterien missen daher nicht regelmafig ausgetauscht
werden. Nach sehr langem Gebrauch kann es jedoch sein, dass die Batterie an Speicherkapazitéat verliert.

e Die Batterie darf auf keinen Fall selbststandig entfernt oder ausgetauscht werden.

e Der Einsatz von falschen Batterien kann zur Beschadigung der Uhr fiihren.

e Bewahren Sie die Uhr an einem Ort auf, der normalerweise hellem Licht ausgesetzt ist, wenn Sie
sie langere Zeit nicht tragen. Dies verhindert, dass sich die Batterie entleert.

WIE WIRD DER RING GEWECHSELT?

Schrauben Sie den Nehmen Sie ihn ab. Setzen Sie den neuen Ring auf die  Schrauben Sie ihn
Ring los. Uhr. fest.




WARNHINWEISE

e Achten Sie immer darauf, dass die Krone ganz gegen das Uhrgehause gedrickt ist, um die
Wasserdichtheit zu gewahrleisten.

¢ Nicht die Krone ziehen oder die Taste driicken, im Wasser oder wenn die Uhr nass ist.

e Damit das Erscheinungsbild lhrer Uhr méglichst lange erhalten bleibt, sollten Sie den Kontakt mit
Parfim, Haarspray, Kosmetika, Waschmitteln, Klebstoffen und Farben vermeiden, da diese eine
Verfarbung, Abnutzung oder Beschadigung verursachen kénnen.

e Um eine mdgliche Beschadigung durch Schweil3, Staub und Feuchtigkeit zu vermeiden, wischen
Sie lhre Uhr regelmé&Rig mit einem trockenen weichen Tuch ab.

e Um ein lange Lebensdauer zu gewdhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Punkte:
Versuchen Sie nie, das Gehause Ihrer Uhr zu 6ffnen. Die Batterie sollte durch einen qualifizierten
Techniker ersetzt werden.

e |hre Uhr ist stol3fest. Sie sollten jedoch darauf achten, dass Sie Ihre Uhr nicht herunterféllen
lassen und dass sie nicht gegen harte Oberflachen geschlagen wird.

o ,Batterie nicht verschlucken — Gefahr chemischer Verbrennungen®

e Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird,
kann sie in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fihren.

e Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

e Wenn das Batteriefach nicht sicher schlief3t, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten
Sie es von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt wurden oder in einen
Kdrperteil eingedrungen sind, suchen Sie unverziglich einen Arzt auf.

ACHTUNG: Dieses Gerat durfen Sie nicht zusammen mit Ihrem Hausmiull entsorgen. Fir diese Art von
Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem bereitgestellt. Erkundigen Sie sich bei lhrer
Gemeindeverwaltung, um Informationen Uber die Standorte der Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder
Elektronikprodukte enthalten gefahrliche Substanzen, die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit haben, und missen daher recycelt werden.

Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und Elektronikgerdte Uber ein
Getrenntsammelsystem erfolgt. Es stellt eine Milltonne mit Radern dar, die durch ein Kreuz durchgestrichen
ist.

Importiert durch EML — Marke Prodis, 1 rue de Rome, 93110 Rosny-sous-Bois, Frankreich/
Hergestellt in der V.R.C.

Vermarktung durch EUROtops Versand GmbH, Elisabeth-Selbert-Str.3, D-40764 LANGENFELD,
Deutschland



